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EXPORT-IMPORT

Talan el is felejtették mar olva-
soink azt a kis njsag-hirt, mely a
mult december masodik feléhen a
Magyar-Francia Irodalmi TaArsasag
alakulo iilésérdl tajékoztatva, a bu-
dapesti francia kovetség egy tagja-
nak a felszolalasat is kozolte kivona-
tosan. K felszolalas a német és fran-
cia kultarat allitotta szembe egy-
massal, export-képességiik szempont-
Jabol, az utobbinak a javara; s meg-
Jegyezte, hogy a haborut elott a ne-
met kultira igyekezett kisajatitani
maga szamara a magyarsagot, de ez
nem sikeriilhetett neki, és pedig
nemesak a mondott okbdl, hanem
azért sem, mert a magyarsagnak ez
a kultira nem kellett. A Budapesti
Hirlap vezércikkben sz6lt hozza a
kérdéshez, mire egy-két nap multa-
val, maga a francia felszo6lalé nyilat-
kozott ujbél, az emlitett hirlaphoz
bekiildott levél formajaban. E levél-
ben viszontlatjuk azt a jol ismert
francia felfogast, mely szerint a
francia civilizaecio dltaldnos emberi
jellegii, ennélfogva barmely nép be-
fogadhatja s merithet bel6le, nemzeti
eredetisége veszélyeztetése nélkiils
mert talil benne oly mintakat,
samelyek raviszik, hogy sajat nem-
zeti vermérséklete szerint fejlessze ki
nemzeti tulajdonsagait®. KEzzel szem-
ben a német mivészet alkotasai
(Goethe kivételével) oly igen parti-
kularis szellem termékei, hogy ,,nem
alkalmasak a nagy és tartos terjesz-
kedésre“. A Budapesti Hirlap, mind-
két esetbhen, époly tapintatos és ud-
varias modorban vitatta meg a kér-
dést, a milyenben az felvetve volt.

A mi ceélunk nem az, hogy — eso
utan kiopenyeg — beleszéljunk a vi-
taba. A francia felfogas egyoldald-
sagat a Budapesti Hirlap is eléggé
megvilagitotta, s lehetne azt még éle-
sebben megvilagitani. De minket
nem a német és francia kultira vélt
vagy valédi ellentétei érdekelnek,
hanem sajat kultarank sziikségletei.
Ami a franciaknak kivitel, az a mi
szempontunkbdol behozatal, s aki a
kérdésnek ezt az oldalat mell6zi, az
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gazda nélkiil esinalt szamadast. Mert,
hala Istennek, van immar sajdt mi-
veltségiink is, mely nem éri be azzal,
hogy folvevo, passziv piacnak mind-
sittessék, s mely a kiilfoldi kulturak
kozil mar régota nem exportképes-
ségiik, hanem a maga alkalmi sziik-
ségletei szerint valogat. Mai nehéz
helyzetiinkben valoban koszonettel
tartozunk mindenkinek, aki hosszas
elszigeteltségiink szoritasan enyhit s
ismét hozzajuttat a nyugati mivelt-
ség, altalaban a miiveltség barmely
forrasahoz. De van a dolognak egy
masik, belsé oldala is, ami aztan esak
benniinket, magyarokat érdekel s
}:add beszéljiink errol itt magunk
ozt.

Kivitele lehet, hogy nines minden
miveltségnek, de behozatala minde-
niknek van és volt mindenkor. Nines
mit szégyelniink rajta, hogy a miénk
alland6an jelentékeny volt. Ez csak
azt jelenti, hogy magunkat sohasem
szigeteltik el a nyugattél. Mind-
amellett a sokszor tialsagba vitt, sok-
szor egyoldalu idegen hatésok elle-
nére, reszben segitségiikkel, kiala-
kult itten egy magyar miiveltségi
egyéniség, fokép az irodalomban, a

1X. szazad folyaman. Tavolrél sem
vagyunk oly nagyralaték, hogy a mi
irodalmi klasszicizmusunkat altala-
nos emberinek hireszteljiik. Meg-
elégsziink azzal, hogy altalanos ma-
gvar. De ezt a szerzeményiinket fenn
akarjuk tartani, meg akarjuk védel-
mezni és lényege, jellege biztositasa-
val fejleszteni akarjuk. Ezért nem
lehet minket — legalabb ma még
nem — passziv kultdira-piacnak te-
kinteni. Nekiink nem egy bizonyos
idegen miiveltség kell; mi ismerni,
vizsgalni 6hajtjuk valamennyit, mint
eddig, gy ezutan is, és a magunkéba
olvasztani, barmelyikbdl, ami alka-
lomszeriileg elébbre vihet benniinket.
Erre a célra egyarant jéo lehet ne-
kiink a német, az olasz, a francia, az
angol miiveltség, de sohasem kizaro-
lag egy. Mert egyetlen idegen nép
miveltségébe fogddzni bele, annak
adni privilégiumot, monopdliumot,
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azt gyokereztetni meg otthon s
apolni sziintelen: nem miiveltséget,
hanem miiveletlenséget jelent, éret-

len nemzeti egyéniséget s egyuttal
politikai fiiggést. Nem kell messze
menniink a — balkani — példaért.

Az ilyen ,,ml'iveltség_@“ kapesolat neve
voltakép politikai jarszalag.

Azok a nagy nemzetek, melyek
kultirat exportalhatnak, tébbnyire
gazdasagi és politikai eélokhoz torik
az utat ezzel. De igen megalazé volna
egy népre, ha ebben a tudatban kap-
kodna magara sietve amaz idegen
miiveltség jelmezdarabjait. Mi gml(;-
kezhetiink ily szégyenre s ma is pi-
rulunk bele. Mikor a ,,forralaloxp 5
mindjart elsé6 heteiben, egy-kettore
francia silypontuva akarta Aatrefor-
malni egész kozoktatasunkat: bar-
mily okbél eselekedte ezt, mi csak
szégyenét éreztilk, mély siilyedtsge-
giinkrél - kiszolgaltatott bizonyit-
vanyt lattunk benne. Oly szanalmas,
onérzet nélkiili nemzetnek tiintiink
fel magunk szemében, mely, mikor
minden erejével mentenie kellene sa-
jat miiveltségi orokségét, kegylesés-
bél, politikai balga széptevésbol, a
gyoztesek kultarajaért esengoéonek
Jatssza ki magat. Miveltség, mint al-
kalmi felpénz, melyet politikai ke-
gyekért eldlegeziink: nem maga a
miiveletlenség ez? A magyar mii-
veltségnek e eserbenhagyasa teljesen
egyértékii eselekedet volt a hadsereg
békekotés elotti lefegyverzésével.

S ma hogy allunk? Miiveltségiink
egvkori részeseinek nagy tomege to-
link kinai fallal elvalasztva, miivelt-
ségi levegbjétol elzarva, megfulla-

asra itélve. Mi magunk a legna-
gyobb nehézségekkel kiizdve, anyagi
létfeltételeinkben korlatozva,lelkileg
meghénitva, munkatarsaink s fel-
vevo kozonségiink jelentékeny részé-
t6l megfosztva: sikertelen felérls-
désre itélve. S itban mar a felé, hogy
miiveltségi szempontbdl esakugyan
passziv piacea valjunk, halljuk a
versengést, hogy melyik nyugati
kultira az exportképesebb? Es mig
a4 magunkét egynyelvii testvéreink-
hez sem juttathatjuk el, nyugat felél
megindul és kétségteleniil égyre na-
gyobh mérveket fog slteni a ,behoza-
tal®, Mily 6rom volna e nyugati el6-
zékenység, ha megvolnanak miivelt-
segiink korabbi, egészséges feltételei.

e ha a mondott passzivitas teljessé
valnék, akkor valéban nem dontene
sorsunk felél egyéb, mint amaz ide-
gen kultarak alkalmi exportképessé-
gének mértéke. Akkor elaraszthat-
nak benniinket azzal, amivel akar-

nak és tudnak s akkor torténelmi
gyokereink koziil elfiirészelik a leg-
utolsét is, azt, amely nemzet-letiinkej;,
lelkiinket tartja, taplalja: miveltsé-
giink életgyokerét. S ez a leghorzasz-
tobb gondolat, mi magyar embert
banthat.

Mindazon kegyetlenségek kozott,
melyeket veliink szemben a gydustes
nyugatiak elkovettek, vagy masok-
nak megengedtek, miiveltségiink e
mesterséges meggyilkolasa a legvér-
fagylalobb. Ily embertelenség meg-
gatlasa, ugy véljiik, nem esett volna
kiviil egy valéban ,dltaldnos emberi*
miuveltség érdekkorén, sét szolidari-
tasérzetén.

Mig egyfelol életerejét senyvesz-
tik miiveltségiinknek az imént jelzett
aldatlan korilmények, masfel6l a né-
metséggel valé korabbi szellemi kap-
csolataink vannak fokozatos lazulas-
nak kitéve. Hogy mifelénk igenis
minden egyéb nyugati kultdranal
exportképesebb volt a német, azt
egész torténetiink bizonyitja. Ma ez
a képessége kétségkiviil esokkent,
de nem bels6 természete, hanem
anyagi nehézségei miatt, miknek
okai ismertebbek, semhogy fejteget-
niink kellene. Mig franciak, olaszok,
angolok szép konyv- és folyoirat-
ajandékokkal latnak el benniinket,
német részrol, nem tudom, tapasztal-
hatni-e ily békezliséget. Barmint vé-
lekedjék valaki politikai célszeriiség
szempontjabol egykori, vagy ezutan
lehetséges német kapesolatainkrél,
az az egy kétségtelen marad, hogy a
németségnek t6szomszédjai lévén, ez-
utan is, mint eddig, 6 altaluk fogunk
a nyugattal legkozvetlenebbiil érint-
kezni. De ha a tulnyomé német ha-
tasokkal szemben valéban iidvésnek
tartunk bizonyos heterogén ellen-
stlyt (mit, Ggy latszik, ezentil béven
remélhetiink): masrészt semmikép
sem nyugodhatnank bele a németség-
tol valé szellemi elszigeltetésiinkbe.
A miiveltebb szomszédtol valé elzéar-
kozas természetellenes; elzarkézas
miiveltségiinknek torténelmilegegyik
legjelentékenyebb tényez6jétél: meg-
tagadasa sajat multunknak, kész mi-
veletlenség. Nem is szélva arrél,
hogy a muveltebb szomszéd felé ka-
put zarni: folér egy otromba politi-
kai kihivassal.

Hogy a francia politika a német-
ségnek nemesak gazdasagi, hanem
kultaralis terjeszkedését is visszafej-
leszteni akarja, azt érthetének tart-
juk az 6 szempontjukb6l. A mi szem-
pontunk azonban, mint félveviké,
egészen mas, t. i. politikatlan, s6t, ha
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figy tetszik, politikaellenes. Barmind
poglyitikai elhelyezkedésiinkben nélkii-
lozhetetlennek fogjuk tartani a ne-
metséggel valé szellemi érintkezést,
éppugy, mint a tobbi nyugatiakkal.
Elannyira, hogy ha ,exportképes-
sége” valoban esokkenne valamelyik-
nek, magunknak kellene érte menni.
S hogy hozzank val6 viszonylataban
a német kultdrara nézve ma ez a
helyzet, azt még a kovetkez6 megal-
lapitasok vilagitsik meg. )

Téliink német anyanyelvii testvé-
reink nagy részét is elszakitottak. E
ténynek most esak azt az egy kovet-
kezményét vonjuk szamitasba, hogy
benniik természetes kozvetitéinket
vesztettiik el a német kultira felé és
fel6l. Nagyrészt magunkra, a ma-
gyar anyanyelviiekre haramlik most
mar az 6 korabbi hivatasuk ellatasa.
Ha ezt nem tessziik meg, akkor az
egész multra nézve azt az itéletet
mondottuk ki magunk feldl, hogy
csak ,helyheztetésiink®, a dolgoknak
akaratunktoél fiiggetlen gravitacidja
vezette hozzank ezer éven at a német
szellemi hatasok folyamait, a Duna-
val egyiitt. Kz pedig ab ovo nem
volna igaz. Szent Istvantél Kazin-
ezyig, Kazinezyt6l mai, legelobbre
haladott tudoméanyos torekvéseinkig
a tények szézai bizonyitjak a vélasz-
tas tudatos szabadsagat. Elég az
hozza, hogy -az idegen nyelvek koziil
ma a németnek a tanitiasa keriilt na-
lunk a multhoz képest komoly val-
sagba. S ezen segiteni kell minden
lehetd médon. A legtermészetesebb
pedig az, hogy nagy szammal kell
magyar ifjakat ,német széra“ kikiil-
deni oda, ahova ma is lehet: Német-
orszagba. A német hatasok forgal-
mazasaban a mai helyzetbél kifolyé-
lag jelentékeny, s6t bizonyos tekin-
tethen iidvos valtozas varhaté, ha
kotelességiinket megértjiik és telje-
sitjiik, Ami eddig a francia, olasz és
angol teriiletekre nézve allt fenn: a
magyar anyanyelviiek kézvetlen
érintkezése veliik: be fog allani tjra
(Gjra, mert régebben igy volt) a né-
mettel szemben is, hasznunkra két-
ségteleniil. Az a miiveltség, melyet
ily médon szerziink, nem marad —
mint. eddig igen sokszor — a ma-
gyarra valt kozvetiték lelki sajatja,
hanem a magyar anyanyelviieké lesz,
oly komoly mértékben, mint minden
tulajdonunk, melyet dolgozva és gon-
dolkozva mi magunk szereztiink.

Az export-vitaval szemben ez a
mi import-allaspontunk. ha az
export politikai torekvésekkel jar
egyiitt, mi mfiveltségiinket ezutan

sem engedjiik politikai eszkozzé ala-

sﬁ}yeszteni. Erre koteleznek hagyo-
manyaink, erre nemzeti akaratunk,
erre — egyszoval — miiveltségiink,
melyet komolyan vesziink.

thj.

Tisza Istvan boldog évei. Irta:
Schmidt Henrik. A ,Studium® ki-
addsa. Meleg érzéssel, jeles tollal
megirt, érdekes konyv. Kar, hogy a
cimet nem szerencsésen valasztotta
meg a szerz6, aki — ez munkajabol
kétségtelen — eszes, muvelt, tanult
férfi, éles megfigyeld, j6 itélétehet-
séggel megaldott tanar és elmond-
hatja magarél Arany Jéanossal, hogy
ezzel a munkajaval ,igazan tarto-

zott“. A szerzonek valoban koteles-

sége volt mindazok szdméra, akik
Tisza Istvannak nagy egyéniségével

foglalkoznak, vagy a jelenkor torté-.

netét megirni fogjak, ,.emlékeibol és
feljegyzéseib6l”®  kozolni mindazt,
amit Tisza Istvan életének néhany
éveérol kozvetlen tapasztaldsbol meg-
tudott.

Sehmidt 1901 juliusaban lett Ti-
sza Istvan fiAnak mnevelGje. Ettol
fogva 6 évet allandéan az ifjabb Ti-
sza mellett, akkori tanulményainak
helyén, részben kiilfoldon toltott; a
tanulmanyi sziinidékben pedig héna-
pokon keresztiil lakott Tisza Istvan
hazanal és ekkor naponként az 6 koz-
vetlen kozelében élt. Kiemeli, hogy
esak ,sajat tapasztalataib6l® merit
és a valosagon ,semmit sem valtoz-
tat“. Ez egészen bizonyos is.

Azokban, amiket megir, néha-
néha nem mond Wujat, de viszont

megir sok eddig kozzé nem tett inti-

mitast is. Erdekes forméaba - onti
mindazt, amit Tisza Istvan sziileirol,
mélto tisztelettel emlitett nejérdl, a
~kegyelmes asszonyrél“, a rokonok-
rol és az akkori kérnyezetrol megfi-
gyelt. Eleven képet ad kellemes
geszti nyaralasokrol, kirandulasok-
r6l a rokonokhoz és Tisza Istvan
nyari munkarendjérol. Megkisérli
feltiintetni Tisza tevékenységének és
kiizdelmeinek képét, st emberi f6bb
jellemvonasait is.

De miért eimezi igy a konyvét?

Lélekbivarok és torténelembol-
csel6k tanulmanyara mélté kérdés,
vajjon a nagy magyarok boldog-
sagra vannak-e teremtve? KEvszaza-
dok é6ta a nagy magyaroknak egész
sorara vagy éveken at, vagy életiik
vége felé szornyii lelki gydtrodések
varnak. Gondoljunk esak II. Raké-
czi Ferene, Zrinyi Miklés (a kolto),.
Kossuth Lajos, a kolték koziil Kol-





